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MICHAELA HORAKOVA

K RACINOVU SPISU CTYRY ZIVLOVE

Karel Racin patii k té€m staroCeskym spisovateldim, jejichZ tvorbé byla
dosud vénovana malad pozornost. Jako zdkladni pramen o jeho Zivoté
a dile stéle jesté slouZi Jireckova Rukovét,' téZici ovSem z Jungmannovy
Historle.” Podle Jire¢ka pochazel Vaclav Rudolf Raéin z rodiny pukrabi-
ho Prazského hradu, asi roku 1677 vstoupil do theatinského fadu,® kde
prijal jméno Karel a kde pusobil vétsinou jako kazatel aZ do své smrti
v roce 1711. Zadny z pozdéjSich badatelti anl Knihopis éeskych a slo-
venskych tiski* nerozsiril tento seznam Raéinovych prevazné homiletic-
ky zamérenych dél:

1. Duchovni zasnoubeni [...] Anny Marle Terezie Audrcké z Audrce
a Anny Katefiny Barbory Hlozkovny z Zampachu. V Praze 1696.

2. Ctyry Zivlové proti hfisné dusi bojujici. V Praze 1698.

3. Operae eccolesiasticae. V Praze 1706 a 1720.

4. Sném nebesky svatych a svétic bozich. V Praze 1712.

Ctvrty spis zminuje jednovétnou charakteristikou a tfeti ironicky glo-
suje Jaroslav Viéek® a podle ného Hynek Hruby.® Jose[ Vasica’ poukazu-
je na druhy spis v souvislosti s Manniho Véénym pekelnym Zalafem. Ze
tfetiho spisu cituje Milan Kopecky® p ilustrovani problému ptivodnosti

'Jirece k., J.: Rukovét k déjindm literatury deské do konce XVII. vékw Sv. 2, Praha
1876, s. 160-161.

*Jungmann, J . Historie literatury éeské. Praha 1825, 2. vyd. taintéz 1849, s. 301
aGl6.

3 Srov. nejnovéjl Jiras ko, L .: Cirkevni Fady a kongregace v zemich éeskych Klaster
premonstrati na Strahové, Praha 1991, s. 75.

* Knihopis é. 14. 706-14. 710.

*Viéek, J.: Déjiny Ceské literatury I. Ve vydani z r. 1951 se Racina tykaji s. 13, 23-24
a dale zminka na s. 152, kde je Vickuv apriorné negativni vztah k protireformaénim
postilam vyjadien pfimo.

*Hruby. H.: Ceské postiy. Praha 1901, s. 268-2G9. Navic je Hrubého charakteristika
predevsim formalniin popisem tisku.

"Vasica, J.: Ceské literarni baroko. Praha 1938, s. 118, 120, 123. Cituje zde dvé
Raédinova exempla, kterd porovnava se zpracovanim Steyerovym jako vyrazné zdarilejSim.
Krom¢ toho se v pozn. na s. 285 zmifiuje o vyuziti stejného Zalmického verse u Bridela
a Raéina.

*Kopecky, M.: K éeské barokni homiletice. In.: O barokn( kultufe. UJEP, Brno 1968,
s. 69.
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v homliletické tvorbé. Z uvedeného vyplyva, Ze Radinova tvorba éeka na
svilj rozbor, hodnoceni 1 zapojeni do Sirsich souvislosti. M élanek je
pokusem o zahajeni analyzy Raéinova dila, a to spisu druhého z hledis-
ka jeho Zanru a kompozice.

Genologicky dutilezita éast titulu Radinovy knihy zni: Ctyry Zivlové proti
hiisné dusi bojujici a k spravedlivému pokani dohanéjici. To jest: Postni
diskursy v pofdadnost uvedeni a na cely pust rozdéleni. KdezZto jeden
kazdy dobry a bohabojny kiestan netoliko k vyraZeni své mysle a
k zahnani Skodlivé zahilky, ale také k uZitku své duSe pres cely pust
obden jeden diskurs ¢isti a poboZné rozjimati mize. [...J°

Na rozdil od knih, jejichZ Zanrové zafazeni lze presné uréit z jedno-
znaéného slova titulu (Jako je napf. .kazani”, .kronika”, .pranostika”),
obsahuje titul Racinova spisu nékolik termin®i nejednoznaénych. Z hle-
diska Zanrového se zamyslime nad ,bojem” a ,diskursem”.

Slovo ,boj” by mohlo Ra¢inovu knihu zafadit do dvou Zanri: v prvnim
8lo o skutecny boj nebo zipas, ve druhém o spor nebo svar. Oba Zanry
spolu tésné souvisely, jak dokazuji latinska slova certamen a contentio,
kterymi byly oznaéeny nékteré stfedovéké skladby. Obé slova maji totiZ
vyznam jak zapasu, boje a zapoleni, tak sporu, svaru a hadani.
~Contentio™® je napf. uvedeno v explicitu staroceské satiry Podkoni
a zak, v niZ podate¢ni spor pferoste v zapas. U Raéina vSak jde o zapas
ve vyznamu boje duchovniho, ale ten neni Zanrovym oznac¢enim knihy,
nybrz prostfedkem k dosaZeni cile. Cilem je spravedlivé pokani hrisné
duse, jejiz ,uzitek” se také v titulu pripomina. Skuteény Zanr knihy
nutno hledat jinde.

Termin .discursus” znamenal od ptivodu rozbihani, rozptylovani, pobi-
hani, zmateni. Vyznam slova se od klasické latiny posouval a ve stfedo-
véku se ustalil vyznam diskursu jako rozmluvy a dale vzruseného, nalé-
havého rozhovoru. Nas spis je skutecné misty vyrazné dialogizovan,
zejména otazkami, ale jejich zidkladni funkce je feénicka, takZe podsta-
tou diskursu zustava monolog. Ve vyznamu horlivého dialogického
vykladu se slovo vyskytuje v titulu skladby o témeérf ptlstoleti starsi
(z r. 1651), napsané znamym slovnikafem a basnikem Vaclavem Janem
Rosou jako Diskursus Lypirona.!' Tam jde skute¢né o rozmluvy, nejcas-
t&1 fiktivnich alegorickych postav, 1 kdyZz promisené monology.
»Discursus” Raéinovych Ctyf Zivlll je vSak jiného typu, odliSuje se od
Rosovych versit uz prozaickou formou a pfedevsim svou reflexivni pod-
statou - jde tu meritorné o tivahu nebo rozpravu.

Racinovy diskursy jsou totiZ z velké ¢asti ivahou o pasijl JeZiSe Krista,
ktera sama pfimo nabizi vyuziti uméleckych prostfedk barokni poeti-
ky. K dynamickému ztvarnéni, odliSsnému od tradiénich statickych roz-
prav, pfispél Raéin také soustfedénim vykladi na jednu dobu cirkevni-

® SVK Brno, sing. St 1-511.597; v Knihopise neuvedeno, viz &. 14.710.

1 Explicit contentio satrape et scolaris. Srov. Hrab ak, J. (vyd.): Starodeské satiry
Hradeckého rukopisu a Smilovy $koly. Praha 1962, s. 167.

" Discursus Lypiona. In: Tich a, Z. (vyd.): Smutn{ kavalef{ o ldsce. Praha 1968, s. 103
az 201 a pozn. aparat.
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ho roku - na dobu postni. Diskursy .na cely ptist rozdéleni” byly pre-
zentovany na kazatelné a kizini je tedy skuteénym Zanrem Racinova
spisu. Ten byl vydan aZ po vyzkousSeni nosnosti jednotlivych kazani, jak
lze vyvodit z nariaZek v textu i z jeho propracovaného mluvniho charak-
teru. Doklada to napf. i tato parafraze Trithemia v pfedmluvé uréené
ctenari spisu, ktera je soucasné i nepfimym dikazem Raéinovych ambi-
ci:

VEétsi jest dobrotivost pisiciho nezli hlasiciho, neb kazatele napomenuti s éasem zachazi,
spisovatele pak hldSeni na mnoha léta trva. Kazatel toliko pfitomnym, spisovatel netoliko
pritomnym, ale také budoucim mluvi. Reé kazatele jedenkrate slySena v nic uvedena byva,
spisovatele pak také tisickrite étena v své pozlstalosti pfebyva. S umirajicim kazatelem

oufad a povinnost pfestiva, spisovatel pak také mrtvy mluvici k dobrému vzbuzuje
a napomina.

Raéinovy diskursy jsou tedy soudasti homiletického Zanru, 1 kdyz
obsahuji méné prvka charakteristickych pro kazani a pfedpisovanych
kazatelskymi teoriemi. To dokazuje srovnani s riznymi kazatelskymi
priru¢kami. napf. s ¢asové blizkymli spisy Bohuslava Balbina Verisimilia
humaniorum disciplinarum (1666) a Quaesita oratorla (1677)."?
Vyvojové dilezZité je, Ze svou tematikou se Raéintiv spis Ctyry Zivlové
zapojuje do linie postnich kazani, ktera tvofila v barokni homiletice své-
bytnou skupinu. Jejim centralnim tématem je Kristovo utrpeni a kazani
o ném méla katolického kfestana pfipravit na niterné prozivani Kristovy
obéti a na jeji diistojné prijeti o velikonocich, {j. ve dnech nasledujicich
po svatopostnim obdobi. Do sousedstvi Ra¢inovy knihy patfi napf. spis
Tomase Xaveria Lastovky Ctvrty é&lanek viry katolické, ktery vysel
v Trmavé roku 1748, tj. rovné ptilstoleti po vytisténi Ctyf Zivla. Srovnani
obou spisul vede k zavéru, Ze Lastovka z Racinovy knihy netézil, 1 kdyz
lze u ného predpokladat jeji znalost, protoZe tehdy bylo vydano nevelké
mnozstvi spisii se stejnou nebo blizkou tematikou. Lastovka meél vsak
mnohem vyrazné|Si pramen, a to knihu belgického jezuity Wilhelma
Stanyhursta Del inmortalis in corpore mortali patientis historia mora-
lis. Rok jejiho vylisténi (1706) dokazuje, Ze Rac¢in nemohl byt
Stanyhurstem ovlivnén, za pozornost vsak stoji fakt, Ze uZ roku 1708
vysel ¢esky anonymni pfeklad Stanyhurstova spisu, a to v téZe tiskarné
jako Ctyry Zivlové, tj. v prazské jezuitské .impresi akademické u svatého
Klimenta bliz Mostu”.

Uréill jsme étyfi zavaZné spisy z linle postnich kazani: Raéinovy Ctyry
Zivly (1698), latinsky original Stanyhurstovy ,historie” (1706), jeji ¢esky
pfeklad neznamého autora (1708) a Stanyhurstovu ceskou adaptaci
v Lastovkové Ctvrtém &lanku viry katolické (1748).'* Nas Raéin stoji na
pocatku této fady a neovlivnil jeji dalsi ¢lanky. Neexistuje-li tedy gene-
ticky vztah mezi nim a ostatnimi homiletiky, existuje mezi nimi vztah
typologicky. V jeho rameci vychazi srovnani v tom smyslu, Ze Racin je
nameétoveé $irsi nezZ ostatni autofl. Ti se totiZ zamérili pouze na étvrty ¢la-

" O toto srovnani se pokousim ve své rukoplsné prict o K. Rac¢inovi.
B Srov. Vasica, J.:Op.cit., s. 252-264 a 335-337.- Kopecky. M.: Staf slezst(
kazatel¢. Ostrava 1970, s. 136-170.
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nek viry katolické (tj. Trpél pod Pontskym Pilitem, ukriZovan, umiel
i pohrben jest), kdeZto nas autor se pohybuje v Sirokém rozmezi postni
liturgie se vSemi do ni piislusejicimi dryvky z epiStol, evangelii atd.
Z tohoto hlediska maji Ctyry Zivlové v &eské barokni homiletice svoje
osobité mislo.

Problematice kompozice Raéinovych Ctyt Zivla pfedesilam tvodem
nékolik zakladnich 1udaji: kniha o 344 stranach kvartového formatu
zaéina nepaginovanymi vvodnimi pasaZemi (dedikaci panu Jifimu
Umbrechtovi Bechyiiovi z LaZan, dvéma cirkevnimi aprobacemi a pfed-
mluvou Lk laskavému étenafi”), po nichZ nasleduje strankované (s. 1 az
344) jadro knihy, ukonéené nepaginovanym ,sumovnim obsiahnutim
viech materii”, tj. rejstiikemn povétsiné vykladovych tezi.

Kompozice je zaloZena na dominantnim postaveni ¢tyf zivla, tj. podle
katolického teologického nazoru étyf zakladnich elementt (jevt a latek),
totiz ohné&, vzduchu (.povétii”), vody a zemé. V prvnim dile (s. 1-63)
znaéi ohen ten strastiplny element, ktery bude v pekle trapit smysly ¢élo-
véka za hfichy spachané na svété. Ve druhém dile (s. 64-158) vzduch
predstavi apokalyptické andély, probouzejici troubenim hriSnika z hfis-
ného snu. Ve tfetim dile (s. 159-246) voda znamena spasitelné studnice,
které se pfipominkami smrti a umuéeni JeZiSe Krista vylévaji do srdce
hfisného ¢élovéka. Koneéné ve &tvrtém dile (s. 247-344) je onim zaklad-
nim elementem zemé, po niZ Sel Kristus na Kalvarii, kde byl ukriZovan
a umiel pro vykoupeni ¢lovéka.

Kazdy dil je tedy nazvan podle jednoho z Zivla a timto nizvem je uz
signalizovano zakladni téma, které tusti v zakladni ideu vééného zatrace-
ni (.,Ohen”) nebo spaseni {,.Voda”, ,Zemé€"). Druhy dil je z hlediska této
kompoziéni dichotomie pfechodny a vytvaii jistou kompoziéni asymetrii.
Ta souzni s asymetrii ideovou, ktera je zde zamérem, jak doklada v riz-
nych variacich se opakujici a prevazujici idea uc¢inné zpovédl jako
vysledku upamatovani se a proZiti Kristova utrpeni. Po vyhroceni zapor-
ného ideového pélu v prvnim dile, jeho pfechodu k pélu opaénému ve
druhé tfetiné druhého dilu nasleduji tedy dva dily se zakladni - vzhle-
dem k dilu prymimu - kontrastni ideou.

Jednotlivé dily obsahuji urcity poéet kazani (.fe¢i”) o nestejném poctu
éasti. Autor mél zfejmé v umyslu realizovat sedmidilnou kompozici, coZ
se mu co do poétu kiazani nepodarilo pouze v prvnim dilu, ktery ma
o jedno kazani méné. Pocet ¢asti v kidzani se pohybuje od ¢lyf do dva-
nacti, ale 1 zde pozorujeme tihnuti k sedmi. S tématem kaZzdého kazani
je ve vztahu latinsko-Cesky citat z bible, umistény hned na jeho pocat-
ku, vyjimeéné (na s. 3) je citat uveden i na pocatku urcité ¢astl kazani.
Zvlastni postaveni zaujima posledni kazani, stojici mimo étyrdilné sché-
ma a tvofici svou tivahou o bolestné Matce Marii zavér celého cyklu
Raéinovych postnich diskursii, 1 kdyZz formalné je vydéleno mimo tento
cyklus. |

Z hlediska skloubeni diléich témat s tématy zakladnimi jsou mezl jed-
notlivymi dily diference, zptisobené predevsim autorovou zavislosti na
riznorodych citacich. Zakladni témata jsou propojena relativné zdarile
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ve druhém a tietim dile dislednym uplatiiovanim .magické” symboliky
¢isla sedm: ve druhém dile je to sedm andéli a jejich sedm trub, ve tre-
tim sedm spasitelnych studnic s nazvy podiveni, titrpnost, laska, duve-
fovani, upéni, podékovani a nasledovani. Druhy dil hodnotim jako kom-
pozi¢né nejzdafilejsi éast celku: postupuje se v ném kauzilnim Fazenim
od upamatovani hfichua pres li¢eni hriz soudného dne k pokani a ziska-
ni milosti jako nejvzacnédiho boZiho daru hfiSnému ¢lovéku. Ideovy
zlom v kompoziéni gradaci v patém kazani tohoto dilu je signalizovan uz
podtitulem ,paty andél, ktery odsouzeného hfiSnika za milost Zadajiciho
nam predstavuje”, a akcentovan pfimou vazbou na svatek zvéstovani
Panny Marie, kdy jediné mél byt {akovy diskurs prednesen. Z hlediska
zaméru vyjadfeného nazvem nebyla naopak napf. v prvnim dile zvlad-
nuta predevsim .feé” Sesta, pfedstavena jako ,trapeni posledniho smys-
lu”, ktera je — na rozdil od ostatnich kizani prvniho dilu - v menSsi mire
spjata se svym tématem a je také méné ustrojnym opakovanim ideji
pfedchozich péti .fe¢i”. Myslenkové prekryvani je pak zvlasté patrné
z porovnani tfetiho a étvrtého dilu, kdy se opakuji epické a lyrické moti-
vy Kristovy kalvarie. Motivické piekryvani a prolinani odliSuje do uréité
miry tieti a étvrty dil od prvnich dvou, motivicky vyhranénéjsich, je viak
pochopitelné z vymezené zakladni tematiky a vysvétlitelné — s dobou bli-
zicich se velikonoc - i jako autorsky zamér.

Pil dalsi analyze kompozice Ctyr Zivii dochazime k zavéru, Ze nékteré
neobratnosti v jeji realizaci souviseji s faktem kfiZeni kompozice dvojiho
typu: umeélecké ztvarnéni diskursa se totlz misty dostava do nesouladu
s tradicnim ¢lenénim kazani na nékolik pfesné vymezenych casti.
V dobovych homiletickych spisech jsou obvykle pojmenovany terminy
exordium (dved), confirmatio (hlavni &ast) a conclusio nebo peroratio
(zavér), pricemZ se nékdy jesté tyto ¢asti déli na pododdily. Nas§ autor
tenduje k troj¢lennému déleni: pfevazné je vdak jiZ Gvodni éast jeho
kazani soucasné exordiem i confirmatiem a uvadi se v ni i prvni dikazo-
vy material. Conclusio je na rozdil od exordia vyhranénéjsi, obsahuje
vZidy moralni nauceni a zpravidla 1 zavéreénou modlitbu nebo alespon
Jeji zdkladni motiv.

Uvédomime-li si takové ¢lenéni kazatelského projevu, pochopime lépe
nejen autorovy formalni kompozi¢ni nepfesnosti, ale i jeho odchyleni od
zaméra vyjadrenych nazvy. Tak napf. jiZ zminény vyjimeéné umistény
citat (na tfeli strané textu) je z hlediska celku kompoziéni chyba, autor
jim vsak automaticky upozornil na pfechod exordia v confirmatio;
v zavéreéném kazani prvniho dilu je pak spjatost se zakladnim tématem
(poslednim smyslem) nejméné zdafila a realizuje se minimalné, protoze
je uvedené kazani predevsim conclusiem, a ne jednou ze samostatnych
&asti confirmatia.

Tradi¢ni napli kazani a jeho déleni patmé nejlépe souzni s umeélec-
kym ztvarnénim diskurst v zavérec¢né modlitb&, v niZ se opakuje zaklad-
ni idea celku. Na ni navazuje éasto prosba k Bohu, vystavéna podle

“Vizmj. Neumayr, M.: Die Schriftpredigt im Barock. Paderbom 1938.
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zakladniho modelu ideové dichotomie, tj. spaseni a zatraceni, zvlasté
zdafile v prvnim dile. Jak se pokusim dale dolozit, autor zde totiZ Gspés-
né zvladl nékolikeré konkretizace diléich témat:

[...] tebe prosime skrze tu potupnou bolest, kterou jsl tenkrite snasel, kdyZ sluZebnici
knézsti v KaifaSovém domé o &1 tobé zavazall, [...] o s v & t mysl nasi, abychom svét-
le poznall Skodlivost a ochavnost smrtelného hrichu, [...] ale dostali se do nebeského
Jeruzaléma, kdezZ vyvoleni poZivatli budou svétla vétné slavy [...] - Prvni tra-
peni zraku, s. 22.

[...] prosiine tebe skrze tvou bolest, kterou jsi citil, kdyZ jsi s 1y 8 e 1 hrozna rouhani
zidovska protl Bohu; {...] kdyZ jsil sly Sel, jak tebe Pilat odsoudil k chavné smrtl kfiZe;
a skrze zalost tvé nejmilejsi Matky, kterouZ citila v svém srdci, kdyz tva posledni slova na
kfizi visiciho sly Sela, vysvobod nas od horouciho pekla, abychomtam neslysell
hroznych rouhani [...], ale raé néds k sobé vziti do nebe, abychom tvé chvialy poslou -
chall vécné. Amen. - Druhé trapen{ sluchu, s. 32.

[...] tebe prosime, rozpomei se na to, Ze jsi se pro spaseni lidské naroditi racil v hovad-
ském chlévé, kdeZ nepochybné nemilo nefdadua s mrad u bylo, a Ze §sl umfel na
Kalvarskeé hore, na které zloéincové utracenti byvall, z jejichZzto mrtvych tél vellky smrad
pochiazel, udél nam tu milost, [...], abychom se po smrti nedostali do pekelného smra -
d u, ale abychom vsichni hodni byli [...] v nebeském raji nebeské v i1 n & pozivati {...] -
Tretl trapeni vane, s. 41.

Z dalsiho zavéru kazani, tentokrat z druhé ,fec¢i” druhého dilu, je
vybran posledni text, ve kterém se Raéin takeé projevi jako literarni umé-
lec, ktery uZiva zejména apostrof, personifikaci, feénickych otazek a zvo-
lani, opakovani slov. Uryvek navic patfi k tém, které nejvyraznéji cha-
rakterizuji autorskou poetiku a jeji funkce: pifl nékolika riznych kon-
kretizacich barokné vyhroceného kontrastu dvou svétll ztvarnéného
hromadénim celého komplexu umeéleckych prostfedktt vytvari autor
uspofadanim materialu, jeho sémantickou naplni i1 stfidanim mluvéich
{€asto 1 z riznych vrstev textu) nejen proménlivy rytmus celki, ale 1 gra-
daéni linii s proménlivou mirou patosu a prostoty. Stupiiovani gradace
je soucasné zpravidla pokusem co nejintenzivnéji zasahnout étenare
mementem vééného zatraceni vystfidanym kontrastni ideou nadéje na
vécné spaseni.

Clovék jsem, a odkad mohu védétl, zdaliz my skutky prijemni Bohu jsou? Neb jiny jest
soud bozi, a jini jsou soudové lidsky! Napodobné ty pomysli, 6 hriSna duse, jako by jsi
pfed spravedlivyin soudcem stala, ktery od tebe zada mitl poéet ze vsech slov, skutkh
a mysleni! Ach, kterak obstojin? Neb ackoliv mnoho dobrych skutk(v jsem uéinila,
nejsem, ach nejsem jista, zdaliz ty my skutky Bohu mily a pfijemny byly. Procez jestli jsi
aZz posavad v hfiSném snu leZela, k zvuku té trouby druhého anjela se probud a z toho
smrtelného snu povstan! Otevil své usi s hfiSnou navyklosti zacpané, aby v nich zvuk té
hrozné a straslivé trouby zaznéll Pozdvihnl tvych o¢i k nebl a patf na nebezpecenstvi, ve
kterém se vynachazis, abys v tom hfisném snu postihnuti do temnosti pekelnych uvrZzena
nebyla, ale skrze spravedlivé a nalezlté pokani vééného svétla nebeské radostl na véky
zakusilal (S. 90.)

Pokusili jsme se ukazat, Ze se kompozice Ra¢inovych kazani nezridka
vzdaluje normativnimu schématu a Ze neni umélecky vyrovnana. Autor
byl tspéanéjsi ve vystavbé vétsich celkt, napf. v sepéti zakladni tema-
tické a ideové dichotomie, nez v propojeni jednotlivych éasti. Jeho kom-
poziéni .nezdary” se do urcité miry daji vysvétlit stfetavanim tradiéniho
modelu kazatelského projevu s tendencemi po netradiéni kompozici dis-
kurst.

Svym prvnim dilem Ctyry Zivlové proti hfiSné dusi bojujici se prazsky
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theatinsky kazatel Karel Raéin projevil nesporné jako osobity homiletik.
Jeho umélecka specificnost si v kontextu barokni literatury zasluhuje
dalsi pozomosti.

THE GENRE AND COMPOSITION OF RACIN'S ,CTYRY ZIVLOVE"
(THE FOUR ELEMENTS)

The study relates to the theatine preacher Karel Ra¢in the work of which - predomi-
nantly aimed at homiletics — has not been thoroughly analysed yet. The author of the
article deals with the second of the four of Raéin's works called in Czech .Ctyry Zivlové
proti hiisné dusi bojujici” (“The Four Elements Fighting Againts the Sinful Soul”, Prague
1698) mainly from the viewpoint of its genre classification and composition.

On the basis of the important, but, at the same tiine, ambiguous genological terms from
the title of the work the author of the study came to the conclusion that the words “fight”
and “discourse” represented the synonyms of the fast sermon containing less characteris-
tic features than the preaching theorles had prescribed. Having defined the further three
significant works belonging to the cluster of fast sermons, i. e. from the Latin original of
Stanyhurst's “history” (1706), its Czech translation done by an unknown author (1708)
and its Czech adaptation by F. X. Lastovka (1748), the author of the study points out that
between Racin and other homilists only a typological relation can be found in the frame of
which the work with a wider subject is being analysed.

The morphology of the composition, based on the dominant position of the four basic
elements is not well-balanced. The structure of bigger complexes, e. g. the union of the
basic thematic and philosophical dichotomy, is more successful than the association of its
separate parts, especially as far as the connection of single subjects is concerned. Raéin's
“fallures” In the composidon of the work can be explained to a certain extent by the clash
of the compositional model of the traditional sermon with the tendencies towards the non-
traditional composition. Through its successful realizations Karel Raéin presents himself
as an original hoinilist of the Baroque period.



